Uvérové obchodni podminky CSOB
(,UOP*)

Uvodni ustanoveni

UopP vydava Ceskoslovenska obchodni banka, a. s., se sidlem Radlickd 333/150, Praha 5,
PSC 150 57, ICO 00001350, zapsanad v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v
Praze, spisova znacka B XXXVI 46 (,,Banka®).

UOP jsou soudasti smlouvy o poskytnuti pfislusného bankovniho produktu (,,Smlouva®),
uzaviené mezi Bankou a Klientem.

Nestanovi-li UOP jinak, terminy definované ve Smlouvé maji stejny vyznam i v UOP;
bankovni zaruka, akreditiv a jiny platebni ¢i zajiStovaci instrument dale jen ,,Instrument.

Uvér / Limit a ¢erpani

4,

Obecné podminky &erpani podle UOP jsou splnény, pokud:

a) byla Smlouva ze strany Klienta fadné podepsana a Banka obdrzela vSechny smluvné
dohodnuté podklady a dokumenty,

b) byly zaplaceny veskeré Smlouvou stanovené poplatky v dohodnutych dnech splatnosti
a
c) byl dolozen vznik zajisténi a vécnych prav v souladu se zakonem a Smlouvou.

Je-li ve Smlouvé sjednano ucelové cerpani Uvéru ¢i Limitu, mize byt Cerpani pouze v
souladu s ucelem dohodnutym ve Smlouvé. Banka je opravnéna posuzovat ucelovost kazdého
dil¢iho Cerpani Uvéru a Limitu a miize odmitnout kazdé cerpani, které nebude fadné dolozeno

vvvvvv

dle Smlouvy.

V piipadé umrti Klienta - fyzické osoby, kterému byl poskytnut Uvér nebo Limit, je Banka
opravnéna ¢erpani Uvéru ¢i Limitu zastavit.

Uroky a poplatky, splaceni

7.

Neni-li mozné stanovit pohyblivou trokovou sazbu s pfechodnou fixaci, resp. pohyblivou
urokovou sazbu pfi tiro¢eni na bazi O/N *IBOR, resp. €STR v ptipad¢ cerpani v EUR, podle
Smlouvy zdivodu docasného — kratkodobého neuvedeni referencni urokové sazby v
informacnich médiich, pouzije se irokova sazba s prechodnou fixaci, ktera se sklada z praméru
kotaci (zjisténych Bankou) na mezibankovnim penéznim trhu nejméné tii referencnich bank,
a to vzdy 2 pracovni dny pied prvnim dnem pfislusného obdobi fixace, resp. dil¢iho Gvérového
obdobi pii tiro¢eni na bazi *IBOR, resp. vzdy v ptislusny den, kdy je Uvér Eerpan, pii arodeni
na bazi O/N*IBOR, resp. €STR v ptipadé ¢erpani v EUR (pro nepracovni dny bude pouzita
sazba kotovana pro nejblizsi pfedchazejici pracovni den), a marze (pfirazky) v pevné vysi
sjednané ve Smlouvé. Neni-li mozné stanovit ani timto zpisobem urokovou sazbu z divodu
nekotovani na mezibankovnim penéznim trhu, pouZzije se Grokova sazba s pfechodnou fixaci,
resp. pohybliva sazba, skladajici se z Grokové sazby ve vysi nakladii Banky na financovani
Uvéru z jakychkoli ji rozumné vybranych zdroji penéznich prostiedki véetné nakladd na
zajisténi rizik a marze v pevné vysi uvedené ve Smlouvé. Klient je povinen takto stanovené
tiroky Bance uhradit nebo pfedéasné splatit své dluhy z poskytnutého Uvéru, a to do 30 dni
ode dne doruCeni ozndmeni Banky o vySi stanovené urokové sazby (piicemz v piipadé
predcasného splaceni Uvéru pak pro obdobi, neZ piedéasné splaceni nastane, plati trokova
sazba stanovena kotaci Banky). V piipadé, ze by trokova sazba stanovena vysSe sjednanym
zplisobem byla mensi nez nula, pouzije se pro vypocet uroceni podle Smlouvy trokova sazba
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10.

11.

v hodnot€ nula.

Neni-li mozné stanovit pohyblivou urokovou sazbu podle Smlouvy z divodu, ze (i) ve
Smlouvé uvedena referencni urokova sazba (,,Prislusna referenéni hodnota‘®) prestane byt
trvale ¢i dlouhodobé (na dobu neurcitou) k dispozici, (ii) se stane protipravnim pouzivat
Ptislusnou referen¢éni hodnotu, (iii) podle nazoru administratora referen¢ni hodnoty (jak je
definovan v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. Cervna 2016)
se podstatnym zplisobem zméeni metodika pro vypocet Prislusné referen¢ni hodnoty a/nebo (iv)
centrdlni banka ¢i jiny orgdn dohledu nebo jimi nominovany subjekt ¢i pracovni skupina
(,,PFislusny organ‘) oznami, ze Ptislusna referen¢ni hodnota jiz neni reprezentativni, bude pro
ucely stanoveni trokové sazby Pfislusna referenni hodnota nahrazena Néhradni referencni
hodnotou (jak je definovana nize) a pouzije se pohybliva urokova sazba s pirechodnou fixaci,
resp. pohybliva Grokova sazba pti uroceni na bazi O/N, ktera je sou¢tem Nahradni referen¢ni
hodnoty upravené o vyrovnavaci odchylku a marze v pevné vysi uvedené ve Smlouvé, pricemz
Klient je povinen takto stanovené uroky Bance uhradit nebo predcasné splatit své dluhy z
poskytnutého Uvéru, a to do 30 dnti ode dne dorudeni oznameni Banky o vysi takto stanovené
tirokové sazby (v piipadé predéasného splaceni Uvéru pak pro obdobi, nez pred¢asné splaceni
nastane, plati takto stanovena urokova sazba). V pfipad¢, Ze by urokova sazba stanovena vyse
sjednanym zplisobem byla mensi nez nula, pouZzije se pro vypocet uroceni podle Smlouvy
urokova sazba v hodnot¢ nula. Nahradni referen¢ni hodnota (,,Nahradni referen¢ni hodnota“)
je referencni trokova sazba, (i) kterou za ucelem nahrazeni Pfislusné referencni hodnoty
doporuci Prislusny organ nebo, (ii) nelze-li takto Nahradni referen¢ni hodnotu stanovit,
hodnota, ktera je obvykle povazovana za nastupce ¢i ndhradu Pfislusné referencni hodnoty
v souladu s pfevazujici ¢i vznikajici trzni praxi u srovnatelnych transakci v téZe méné nebo (iii)
nelze-li ani takto Nahradni referen¢ni hodnotu stanovit, referencni hodnota, kterd je Bankou
vybrana coby nejsrovnatelnéjsi s Prislusnou referen¢ni hodnotou. Nahradni referenéni hodnota
bude upravena o ptipadnou vyrovnavaci odchylku s cilem v nejvyssi redlné mozné mite
vyloucit vznik ekonomického znevyhodnéni ¢i zvyhodnéni Smluvnich stran plynouciho z
nahrazeni Pfislusné referencni hodnoty Nahradni referencni hodnotou. Touto vyrovnavaci
odchylkou bude (i) vyrovnavaci odchylka doporuc¢ena PrisluSnym organem, nebo (ii) nelze-li
ji takto stanovit, vyrovnavaci odchylka obvykle pouzivana v souladu s pievazujici ¢i vznikajici
trzni praxi u srovnatelnych transakci v téZe méné, nebo (iii) nelze-li ji ani takto stanovit,
vyrovnavaci odchylka u transakci s derivaty. Banka je opravnéna provést technické zmény
Smlouvy, které budou nezbytné pro pouziti Nahradni referencni hodnoty upravené o
vyrovnavaci odchylku, véetné¢ zmény délky trokovych obdobi, doby a frekvence stanoveni
urokovych sazeb ¢i data splatnosti tirok1, a sdéli je bez zbytecného odkladu Klientovi spolecné
s informaci o tom, od kdy se Nahradni referen¢ni hodnota a ptipadné nezbytné zmény Smlouvy
pouziji. Nahradni referencni hodnota i uvedené technické zmény Smlouvy budou bez dal$iho
zavazné pro Smluvni strany, aniZ by s nimi musel Klient vyjadrtit vyslovny souhlas.

Jakoukoli penézitou pohledavku Banky ze Smlouvy ¢i se Smlouvou souvisejici je Banka
opravnéna ode dne jeji splatnosti inkasovat z ti¢tu ¢i uctd Klienta, uvedenych ve Smlouvé.
Klient je povinen zajistit, aby byl na tomto uctu/téchto Gctech dostatek penéznich prostredkt
k tomuto inkasu. Nepostacuje-li zlstatek na tomto uctu/téchto uctech k tomuto inkasu, je Banka
opravnéna inkasovat dluznou ¢astku z jakéhokoli jiného uctu Klienta, vedené¢ho u Banky.

Inkasuje-li (nebo obdrzi-li jinak) Banka v souvislosti se Smlouvou jakoukoli platbu, ktera
nepostacuje k plné uhrad¢ dluzné ¢astky podle Smlouvy, Banka stanovi, na uhradu jaké dluzné
¢astky podle Smlouvy ¢i jeji Casti se tato platba pouzije.

Z kazd¢ splatné a nezaplacené ¢astky podle Smlouvy (kromée troku) se Klient zavazuje zaplatit
Bance trok z prodleni ve vysi sjednané ve Smlouvé. Splatky jistiny Uvéru po dni splatnosti
budou nadale GroCeny trokovou sazbou sjednanou ve Smlouve a k ni navic sjednanou sazbou
uroku z prodleni. Pohledavky vyplyvajici z Limitd a Instrumentl, poplatky a jiné Castky
neuhrazené ve dnech splatnosti budou uroéeny jen sazbou troku z prodleni. Urok
z neuhrazené jistiny v prodleni i Grok z prodleni je splatny ihned.
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12.

13.

14.

15.

Vypocet veskerych trokl podle Smlouvy (vCetné uroku z prodleni) provadi Banka na zakladé
roku o 360 dnech (365 dnli pro GBP) a mésicich o skute¢ném poctu kalendainich dnil (v pripadé
anuitnich splatek o 30 dnech).

Sazbou *IBOR v ujednani Smlouvy o tro¢eni (pouziva-li Smlouva *IBOR) je referencni
urokova sazba mezibankovniho penézniho trhu pro prislusnou ménu (PRIBOR v pfipad¢ K¢,
EURIBOR u dluh@ v EUR, resp. LIBOR u dluhti v USD, GBP, CHF, pfip. dalsich ménach) ve
vysi uvedené pro piislusné casové obdobi v informacni siti REUTERS, popiipadé v jinych
informacnich mediich, a to vzdy 2 pracovni dny pied prvnim dnem pftislusného dil¢iho
uvérového obdobi, obdobi fixace ¢i jiného ¢asového obdobi (jak jsou tato obdobi sjedndna ve
Smlouvé) pfi Giroeni na bazi *IBOR, resp. vzdy v pfislusny den, kdy je Uvér &erpan (pro
nepracovni dny v Ceské republice anebo na piisluiném zahraniénim trhu bude pouZita sazba
vyhldSena pro nejblizsi pfedchazejici pracovni den) pii Groceni na bazi O/N*IBOR. Sazbou
€STR v yjednani Smlouvy o uroceni (pouziva-li Smlouva €STR) je 1-denni referenéni (O/N
= overnight) urokova sazba mezibankovniho penézniho trhu pro ménu EUR vypoctena
Evropskou centralni bankou (,,ECB*) (nebo jakoukoli jinou entitou, ktera pfevzala spravu této
sazby) ve vySi uvedené v informacni siti REUTERS (na pfisluéné obrazovce nejpozdéji
v 09:00 stfedoevropského casu), vzdy v pfislusny den, kdy je vyCerpana jakakoli ¢ast
Uvérového limitu (pro nepracovni dny v CR a pro nebankovni dny ECB bude pouZita sazba
vyhléSena pro nejblizsi predchazejici pracovni / bankovni den).

Nestanovi-li Smlouva jinak, je Klient opravnén pred¢asné splatit penézni prostfedky z Uvéru
pouze po piedchozi pisemné dohod¢ s Bankou a po zaplaceni poplatku, sjednaného v takové
dohodg¢ s tim, ze jakékoli pfedcasné splacené penézni prostfedky z Uvéru nemohou byt znovu

cerpany.

Pfepocet jedné mény do jiné mény provadi Banka kurzem podle kurzovniho listku Banky
platného v okamzik provedeni piislusného prepoctu mén.

Zavazky

16.

Klient se zavazuje, ze od uzavieni Smlouvy do zaniku veskerych existujicich, budoucich ¢i
podminénych dluhti ze Smlouvy:

a) bude mit k dispozici veSkera vyjadreni, povoleni a jina rozhodnuti, nezbytna k
provozovani ¢innosti Klienta a ucini vSe nezbytné, aby tato vyjadieni, povoleni ¢i
rozhodnuti byla platna a uc¢inna a nebyla porusovana,

b) zajisti, aby plnéni zavazkt Klienta ze Smlouvy nebylo v rozporu s jinymi povinnostmi
Klienta, at’ zakonnymi nebo smluvnimi,

c) zajisti, aby Udaje uvedené v Prohlaseni o vzajemnych vazbach k jinym osobam a
dopliyjici informace, jehoz kopie tvoii Piilohu Smlouvy (,,ProhlaSeni®), byly
pravdivé, aktudlni a uplné, a informuje Banku pisemnou formou neprodlené,
nejpozdéji vSak do 14 dni poté o tom, Ze doslo ke zménam skutecnosti uvedenych
v Prohlaseni,

d) zajisti rovné a spravedlivé postaveni Banky vi¢i ostatnim svym véfitelm,
neupfednostnénym ze zékona, zejména neupiednostni platby ve prospéch ostatnich
svych véfitell pred placenim dluhti Bance a neposkytne zadnému z véfiteld vyhodngjsi
préva (vcetné zajisténi), nez byla poskytnuta Bance podle Smlouvy,

e) pouzije pen¢zni prostfedky Cerpané podle Smlouvy, resp. bude Cerpat Limit pouze
k a€elu uvedenému ve Smlouvé, nikdy vSak na financovani politickych stran,
nezakonnych nebo spolecensky nepiijatelnych c¢innosti (napf. provoz kasin, heren,
vyroba ¢i obchodovani s omamnymi a psychotropnimi latkami, zbranémi, munici,
vojenskou vyzbroji a vystroji a souvisejicimi technologiemi),
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2
h)

)

bude Banku pisemné informovat o zastaveni svého majetku nebo jeho ¢asti nebo o tom,
ze umoznil vznik jakéhokoli vécného préva, opce €i jiného prava tteti osoby ¢i sjednal
smluvni ujednani, které by mohlo vést k takovémuto zatizeni jeho majetku, a to
neprodleng, nejpozdéji vSak do 14 dni poté,

bude udrzovat svilj majetek fadné€ pojistén,

bude Banku neprodlené informovat pisemnou formou o skute¢nostech ohrozujicich
plnéni smluvnich zavazkt Klienta, zejména o soudnich, rozhod¢ich ¢i jinych fizenich,
jejichz vysledky maji nebo by mohly mit neptiznivy vliv na jeho finan¢ni a majetkovou
situaci nebo na jeho schopnost fadné dostat platebnim zdvazkiim ze Smlouvy; také
bude Banku pisemné informovat o kazdé Zméné a jakékoli dal§i zméné, kterd mtize
mit nepiiznivy vliv na jeho finan¢ni a majetkovou situaci nebo na jeho schopnost fadné
dostat platebnim zavazkiim ze Smlouvy, a to v ¢asovém predstihu, je-li Klientovi tato
zména predem znama; Zmeénou (,,Zména“) se rozumi odStépeni nekterych
organizacnich casti Klienta, jakakoli pfeména Klienta, snizeni nebo zvyseni zakladniho
kapitalu Klienta, ptfevod zdvodu Klienta ¢i jeho ¢asti, zména druhu podila v Klientovi,
zména druhtt kmenovych listd nebo akcii vydanych Klientem, zména predmétu
¢innosti Klienta, ukonceni podnikatelské ¢innosti Klienta ¢i jeji podstatné Casti, ztrata
opravnéni k podnikatelské ¢innosti Klienta,

se dostavi na pisemnou vyzvu Banky do 30 dni od odeslani této vyzvy k sepsani
dohody (na naklady Klienta) ve form¢ notatského zapisu o uznani svého dluhu viici
Bance ze Smlouvy a/nebo v souvislosti se Smlouvou, se svolenim k vykonatelnosti
takto uznaného dluhu,

zméni-li se jakkoli pravni predpisy (v€etné¢ vydani nového pravniho piedpisu),
v disledku cehoz (i) Bance vznikly dodatecné nebo zvysené naklady, (ii) doslo ke
snizeni miry néavratnosti penéznich prostfedk poskytnutych podle Smlouvy nebo
(iii) doslo ke snizeni jakékoliv ¢astky dluzné a splatné podle Smlouvy oproti stavu ke
dni uzavieni Smlouvy, zaplati Bance odpovidajici ¢astku do 60 dnt ode dne doruceni
pisemné vyzvy Banky, specifikujici tyto ¢astky, nebo, v piipadé Uvéru, v téze lhiité
predcasné splati veskeré dluhy ze Smlouvy a se Smlouvou souvisejici.

Pripady poruseni

17.

Ptipadem poruseni je:

a)

b)

c)

d)

Poruseni ¢i nedodrzeni podminek Cerpani Uvéru nebo Limitu nebo otevieni ¢i vystaveni
Instrumentu podle Smlouvy.

Prodleni Klienta se splacenim jakéhokoli dluhu vici Bance ¢i s plnénim jakékoli
povinnosti (ze Smlouvy ¢i jiného pravniho jednani) trvajici déle nez 5 pracovnich dni.

Nepravdivost, neuplnost nebo nepfesnost jakéhokoli prohlaseni u¢inéného Klientem
ve Smlouve ¢i jiném pravnim jednani nebo dokumentu, souvisejicim se Smlouvou.

Porudeni jakéhokoli zivazku podle Smlouvy (véetné UOP); v piipadé zavazku
predkladat Bance dokumenty a vykazy pouze opakované poruSeni nebo poruseni
trvajici déle nez 20 dnli ode dne zaslani pisemné vyzvy Banky ke splnéni tohoto
zévazku.

Zahajeni exekuce, vykonu rozhodnuti ¢i vykonu jakéhokoli zajisténi vici jakémukoli
majetku Klienta.

Zahajeni insolven¢niho fizeni, ¢i jiného fizeni z duvodu platebni nevile, platebni
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18.

19.

2)

h)

)

k)

D

neschopnosti ¢i predluzeni, nebo rozhodnuti o likvidaci, a to vici Klientovi, ovladajici
osobé Klienta ¢i ovladané osobé Klienta, nebo osobé, jejiz dluhy Klient zajist'uje.

Prodleni Klienta s plnénim zakonnych ¢i smluvnich zavazkd vuci statu, zdravotni
pojistovné nebo vici jakékoli bance.

Vznik skutecnosti ¢i souhrnu skuteCnosti, predstavujicich podstatnou zménu
podminek, za nichz byla Smlouva uzaviena, a které dle odiivodnéného stanoviska
Banky mohou mit podstatny neptiznivy dopad na finan¢ni a majetkovou situaci Klienta
a jeho schopnost plnit zavazky ze Smlouvy.

Vznik Zmény, kterd mize mit nepfiznivy dopad na majetkovou a finan¢ni situaci Klienta
nebo na jeho schopnost fadné dostat zavazkim vyplyvajicim ze Smlouvy, bez
predchoziho pisemného souhlasu Banky.

Klient nedoplnil zajisténi dle Smlouvy ve Ihuté, kterou mu Banka urcila, a
zpusobem, ktery Banka vyZaduje v souladu se Smlouvou.

Jakykoli prevod (vCetné vycClenéni do svéfenského fondu) podstatné casti majetku
Klienta na tfeti osobu (nejde-li o ob&ézna aktiva, pfevedena za podminek obvyklych

v obchodnim styku).

Zastaveni a/nebo zcizeni podilu na Klientovi/akcii Klienta.

Nastal-li Pfipad poruseni (jak je definovan ve Smlouvée), Banka je opravnéna ozndmenim
odeslanym Klientovi:

a)
b)

d)

omezit nebo zastavit ¢erpani penéznich prostiedki z Uvéru nebo Limitu,

pisemné prohlésit, ze viechny pen&ité dluhy Klienta viiéi Bance z poskytnutého Uvéru
nebo jakakoli jejich ¢ast jsou splatné v den uvedeny v oznameni Banky, ¢imz se stavaji
v tento den splatnymi a Klient je povinen je v tento den uhradit,

provést i pfed dnem splatnosti dluhti Klienta, jejichz fadné splaceni je ohrozeno, blokaci
jakychkoli ucth Klienta vedenych Bankou (zejména neprovadét Klientovy platebni piikazy
anevyplacet hotovost) a zustatek a dochazejici uhrady pouzit na splaceni penézitych dluhti
Klienta a/nebo k vytvotreni penézniho kryti na vnitinim t¢tu Banky jako pen€zité jistoty na
uhradu v budoucnu splatnych dluhi Klienta ze Smlouvy ¢i se Smlouvou souvisejicich,
a/nebo

pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi a za podminek sjednanych ve Smlouve.

Dorucovani:

a)

b)

pisemnosti doru€ované poskytovatelem postovnich sluzeb zasila Banka Klientovi na
adresu bydlisté ¢i trvalého pobytu ¢i sidla, uvedenou ve Smlouvé, popf. na jinou
dohodnutou adresu; dohodnutou adresou nemize byt adresa pobocky Banky a
PO BOX. Banka zasila pisemnosti jako obycejnou zasilku, doporucené psani nebo
doporucené psani s dodejkou,

bude-li pisemnost poskytovatelem postovnich sluzeb vracena jako nedoruditelna,
ucinky doruceni nastavaji v den, kdy je zasilka vracena Bance. U¢inky doruceni
nastavaji i v ptipad¢, jestlize prevzeti pisemnosti Klient odmitne,

pisemnosti ur¢ené pro Klienta, které nejsou dorucovany poskytovatelem postovnich

sluzeb, jsou v Bance opravnéni vyzvedavat Klient, resp. osoby, které Klient uvede ve

zmocnéni podepsaném pied pracovnikem Banky, nebo osoby, které se prokazou plnou
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moci s ufedné ovérenym podpisem Klienta,

d) pisemnosti Klienta jsou dorucené, pouze byly-li doruceny na adresu pobocky Banky
uvedené ve Smlouve.

Zavérecna ustanoveni

20. Neodsouhlasi-li Banka jinak, musi byt veskeré dokumenty predkladané ji podle Smlouvy ¢i
v souvislosti s ni v ¢estin€ nebo slovensting, nebo Giedné pielozené do Cestiny.

21. PInad moc, zmocijici jakoukoli osobu jednat jménem Klienta viici Bance podle Smlouvy musi
(i) vyhovovat pozadovanému pravnimu jednani, (ii) mit afedn¢ ovéfené podpisy, nebo byt
podepsana pied pracovnikem Banky, a (iii) musi byt doruc¢ena pobocce Banky, ve které ma byt
piislusné pravni jednani uskute¢néno, nejmén¢ 5 pracovnich dni pfede dnem tohoto pravniho
jednani. Banka je téz opravnéna odmitnout plnou moc (i) substitu¢ni a/nebo (ii)
vystavenou/podepsanou za Klienta osobou, ktera nebyla dosud Bankou identifikovana a/nebo
(iii) starsi nez tfi mésice od jejiho vystaveni a/nebo (iv) generalni, tj. obecnou plnou moc bez
specifikace konkrétniho pozadovaného pravniho jednani.

22. Banka je opravnéna vyzadovat Giedni ovéfeni podpisu na v§ech pisemnych pravnich jednanich,
ktera nejsou ¢inéna pred zaméstnancem Banky.

23.  UOP nabyvaji u¢innosti dnem 1.7.2020.
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